S3ANMACHUK

O6paszau Pr-2/MP

O PAZY BUPAYKOI OJBOPA HA CMPOBOBEY MACAHA 3A U3BOP NPEACEOHUKA PEMYBJTUKE

I. MPE OTBAPAA BUPAYKOI MECTA

1. | bBpoj bupaukor mecta Z '7~
2. |Haszue onwTnHe / rpaga/ 3aBofa / cTpaHe fpkase C o /L/d_g’oﬁ’
3. |[latym opp»<aBakba rnacarba H & é ol L2
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITMCAHK Y M3BOA 13
BUPAYKOT CMACKA
4, (yKkmbyuyjyhv u eBeHTYanHu cnucak HakHaAHUX NPoOMEHa Y / .
Brpaykom CrMcKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebax Brpaykn cnucak 3 § L)
3a bupaue y Bojcyn Cpbuje ako rnacajy Ha Grpaukom MecTy) K%ﬁg’ 7 7‘ Q f 4
Il. TOK NMACAHA
5. | Bpeme oTtBaparba bupaukor mecta /3 sl
6. | ime n npesume Bupaua Koju je NpBuK AoLlIao Ha BrpaduKko MecTo DRAGA NI Zok,s
7 Bpoj noa Kojum je 6upay Koju je Npeu Jowao Ha BUpauko MecTo .
* | ynncan y n3sog 13 Grupaukor crincka T 39
8. | [anuje buno npekmma rnacarba Ha Grpaykom mecty OA @E/“)
8.1 Ako je 6uno Upekuga inacara Ha Gupaqykom mMectly, KONuKo je
""" | Tpajao npekup rmacarba
8.2. | Pasnor npekunpa rnacarsa
9. | Bpeme 3aTBaparba bupaukor Mecta PZD e
10. | danu je y rmacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOAHW NNCT C,ﬂ@ HE
Ako je y inacaykoj kytuju poHaheH KOHIpPOoHU AUC, fa N je -
10.1. | KOHTPOMAHW NACT MOTNMCAH Of CTPaHe NpBor brpaya Koju je folwao OA HE
Ha Brpauko MecTo 1 HajMakse jegHor unaHa bupaukor ofgbopa

lll. PE3YNTATU TMMACAKA

BPOJ BUPAYHA KOJW CY U3ALLTA HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy ce noTnucann y M3sofy 13 61pauKor cnvucka, EBEHTYANHOM CMUCKY HaKHaAHUX NpomeHa y

11.1. | 6upaukom cnincky u eseHTyanHom noceGHom U3Boay U3 61PaYKor CCKa v HanoMeHe o GupaurMa Koji cy rnacany
BaH 6MpayKor mecra y N3Bofy 13 B1PauKor Cnvcka, EBEHTYanHOM CrIMCKY HaKHaAHWX NpomMeHa Y BrpauKkom crincky
1 eBeHTyanHOM nocebHom n3soay 13 bupaukor crnmcka) / oG /
11.2. | BPOJ MACAHYKUX INCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN: / 8L 7
11.3. | BPOJ HEBAMERUX MACAHYKUX JINCTUHA: 5 2
11.4. | BPOJ BAMERUX MACAHKUX INCTURA: 4:7 02 g
11.5. BPOJ ITIACOBA KOJE JE JOBUO CBAKU KAHOWOAT 3A MPEOCEAHUKA PEMNYBJIVKE
Pagat Mme u Gpesume kaHgugaitia Hazug Upegnaiaua kangugaiia bpoj inacoea koje je
6poj £ gug Peg gug gobuo kaHgugaiti
1. |MWULLUA BAUUT Ipyna rpahaxa,Cpncku natproTa — Muwa Bauuh” 5'
2 MNPO®. AP BUJbAHA Mpyna rpahara MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBWT, &,
" |CTOJKOBUH npepcenrua Cpbuje é
Koanuumja CYBEPEHWCTW — Cawa Pagynosuh (OJB), Munax .
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUR | - iarosuh (3C), ap Josara Crojkosuh (K3C) 25
IPYTA TPABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABEOHY U CTABMNHY
4. |30PABKO NMOHOLLU CPBLY Z = é
5. ?TVII\IIEIIIAELI!I‘:(BEEEIEIBMT] Cpncka cTpaHKa 3aBeTHULM ’b 3

Koanuuuja AnekcaHpap Byunh - 3ajenHo moxemo cee, Cpncka
HanpegHa ctpaHka (CHC), Counjanuctnyka naptja Cpbuje (CMC)
6. |ANEKCAHAAP BYHUR - WMeuua Jauuh, CaBes BojeohaHckux Mabhapa — Vajdasagi Magyar —
Szovetség (CBM-VMSZ) - MwteaH MacTtop — Istvan Pasztor O&.L2
7. | AP MOLL JOBAHOBUR KOATLIMIA 3A KPATBEBUHY CPBIAJY — ICC f 4
Koanuuuja: Cpnckn nokpet [ABEPY - NMOKC - MartpuoTcku 610K s
8. |BOLIKO OGPALOBUT 3a 06Hoey KpameeruHe Cpbuje éé
IV. APYTE YNHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK MNMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
12. | bpoj 6rpaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomarayva) Q
13. | bpoj bupaya Koju cy rnacanu eaH bupaykor MecTa Vs
13.1 Bpoj monyreHux 1 noTnMcaHux NoTepAa o M3bopHom npaey 2a
""" | rnacarbe BaH Bupaukor mecTa 4 4
14 [a nv cy Ha Bripaukom MecTy BUAK NPUCYTHW NPEeACTABHULA HE
| gomahux u/unv cTpanmx nocmarpaqa
Ako cy bunu UpucyiiHu UpegcliasHuyu gomahux u/unu cliparux
14.1. | Gocmattipaya, nonyrbeH je obpasad 3anuMcHMKa o NocMaTpaynma @ HE
papa bupaukor ogbopa
[a nm cy unaHoem 6upaukor ogbopa umanu npumenbe Ha nocTynak
cnpoBohera rnacarba Ha GrpaukomM MecTy
15. - i = i : OA HE
(Ako cy unaHosu bupaykoi ogbopa umanu tpumegbe, GopebHo je ga
ux Haeegy y GocebHom Tpusioly Koju je caciliagHu geo 08oi 3alitcHUKA)
V. BUPAYKW O1BOP
. Vime v npe3nme .,/ /Peornyc
nPEacEpHukun (M oA TYKR i L7 W&(y@? / =
HEFOB3AMEHUK | A PATAH OAY Ik / (X7
UNAH WM KEFOB | AV Ja A PAKY N L4~ 4
3AMEHVK & PATAHA APOEﬁI\BAK D, DFO ity o —
UNAH UM BETOB | )] 3e /] A SEYXn ‘ 1T Kq 2
AMEHUK | ANy CAHBAP TAHNCABAERNN | (honesti” A .
UNAH UM ETOB 1A € TAH  HOB, zh'h m o ‘
3AMEHMUK HAPNIN PAHIT P ; vaf ﬁé‘»‘?
unaHunu eeros | ONCA b OICOR o A ot
3AMEHUK BALBUHAD RQNTAC JE 4 eq%
YAH U HEIOB A s/ i &tﬂ — %.
3AMEHMK (,}H‘f/—j PA [INA B{QW;)_ jf’é} /é/fdé&f/
YNAH WK HETOB ﬁ DA ["Q;fr [EPAR e —y@@wg/
aamernk L fihei i keCul &g&aﬂa .
YNAH UM ErOB | PO EPT KA/ H}ﬁ}'ﬁ f’T Nt
3AMEHVIK A A»P‘ﬂ‘glﬁ(ﬁl-- K\Vku ml\)\k A
= I t ~7
YNAH AN HETOB ; E y ]
amek | 34PABIo TPV MURK +UANS
‘ v
YNAH WK BLETOB ) )
3AMEHUK MNPOCNAB ﬂftl/ﬁﬁg%ﬁ J\\W
YNAH WY HEFOB V
3AMEHUK
YNAH U BLEFOB
3AMEHUK
YNAH WKW HETOB
3AMEHUK

Datym v Bpeme 3aBpLUeTKa pafa 6mpaukor on6opa
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

ORADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

6. |ALEKSANDARVUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
lvica Da¢i¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szdvetség (SVM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

522

7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS UD é
Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije L&

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

1. | Broj biratkog mesta DZ :}L

2, | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave Co NED 2

3. |Datum odrzavanja glasanja 02 04 22,
BROJ BIRACA KOJI'SU UPISANI U IZVOD 1Z

. BIRACKOG SPISKA

(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na birackom mestu)

Vi sV AN

Il. TOK GLASANJA

stranih posmatraca

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) O
13. | Broj biraga koji su glasali van birackog mesta J&E
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
13.1. . el f
glasanje van biratkog mesta ) £
14, Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili @) NE

odbora

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada birackog

15.

Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
sprovodenja glasanja na birackom mestu

(Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)

V. BIRACKI ODBOR

Imei prezime

L, Potpis
e | ok i oAy T W ey P~
e U AP e ol |
e |TASENA, SENUE ntBith | Lot
AN L NUEGOY ?5?% Hob, Vfwfptsah W " &“ﬁ
e | Qrs potes oo g
e | cpupr 1IASUNE Chagre. Tadlrah

CLAN ILI NJEGOV

PA rgﬁ ﬁ[r:([fw ’Zz £

M

ZAMENIK _
CLAN ILI NJEGOV I~ KA\ H Ak W
ZAMENIK Fﬁ%{ﬁu alin KJ{/}CM

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

3HPABKo [PYMUYR

W%

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

MUY POCARB sy Bt

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

fcufa_fj"

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

5. | Vreme otvaranja birackog mesta .;f"
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto BOf ¢ P
e, _ BT H 1k
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u
7. . gy ;
izvod iz bira¢kog spiska él 5/
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao
""" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vreme zatvaranja birackog mesta o?o =
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ﬁﬂ?} NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na bira¢ko mesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora
11l. REZULTATI GLASANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku
11.17. | ieventualnom posebnom izvodu iz biraékog spiska i napomene o biraé¢ima koji su glasali van biratkog mesta
uizvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u biratkom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz bira¢kog spiska) /O (/)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: / o &Y
11.3. | BROJNEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 5 S
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 10,22
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Redni ; ; z ; 7 : Broj glasova koje
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata je dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana,,Srpski patriota — Misa Vaci¢” 5
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica
- | sTOJKOVIC Srbije b
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Z5), dr Jovana Stojkovic (Z2Z5) ,,Zé-
& GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU .
4. |ZDRAVKO PONOS SRBUU oZ éﬁé
5. gkﬁ:@%ﬁgi\l"c Srpska stranka Zavetnici %5

Datum i vreme zavrietka rada bira¢kog odbora
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JEGYZOKONYV

RG-2/PR {irlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuci¢ — Egyttt mindent elérhetiink, Szerb
6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar

Koalicid

Haladé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

Szdvetség (VMSZ-VMSZ) — Istvan Pasztor - Istvan Pasztor 52 2

7. |DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO P 4
< DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patriéta Tomorilés a e
8. |BOSKO OBRADOVIC Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicié 4L5
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazé valasztok szama &
13. | A szavazéhelyen kivil szavazo valasztdk szama / &
A szavazohelyen kivil valé szavazasi jogrol szolé kitoltott és alairt ‘
13.0. |, - E / &
bizonylat szama .
14. A szavazc’)ilelye’n jt.elenuyoltak-e a hazai és/vagy kuilfoldi IGEN NEM
megfigyel8k képviseldi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék képviseldi, -
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek munkajarol szélo IGEN NEM

jegyzékonyv kitoltott formanyomtatvanya

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kiilén mellékletben fel kell tiintetniiik, amely a jelen jegyz6kdnyv

szerves részet képezi)

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

STAMENKOVSKI

1. | Aszavazohely szama Z ;—
2 A kbzség / varos / intézmény / klfoldi orszag
" | elnevezése Co 4697
3. | Aszavazas megtartdsanak idépontja o }o 4 Z 522
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4. (beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges
utdlagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levo vélasztok / :;l
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak) j E
Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA
5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje ?, ==
6. | Aszavazohelyre els6ként érkezé szavazdpolgar csaladi és utdneve HOPL b c s, KW%#O@
- A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgar ‘ '
" | avélasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve 4$4 I
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN NEM /
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje Fa®
10. | A szavazéurnaban megtalaltdk-e az ellenérzé lapot IGW' NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellenérzé
10.1. | lapot aléirta-e a szavazdhelyre els6ként érkezé szavazdpolgar és a IGEN ) NEM
szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a valasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos médositasok jegyzékét és a
11.1. | valasztéi névjegyzék esetleges kiilén kivonatét és a vélasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol sz616 megjegyzéseket, a vilasztoi névjegyzékben tértént utdlagos médositasok esetleges / .
jegyzéket és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazépolgarok) 7O 6- /
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 4 OKY
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: } 9
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /0.2 T
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- ; s r e o . ; A jeldlt megszerzett
= g A jeldlt csalddi és uténeve A jeldltdllitc elnevezése szavazatszdma
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport 5
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari ;
- | STOJKOVIC Csoport 54
SZUVERENISTAK - Saga Radulovic¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovi¢ 0?5
(Szerbiaért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONOS CSOPORT 92 & $
5. MILICA DURDEVIC Fogadalmak Szerb Partja }&
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A szavazatszedo bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje
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